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“Fairy tales are more than true:
not because they tell us that dragons exist,
but because they tell us that dragons can be beaten.”

Neil Gaiman
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To Mikp6 KopiTtol kail n NoptokaAid

ireek language version

Marlene Dorcena
Marianne Poncelet




Mo popd Kt Evav koo, Ntav Eva pkpo Kopitet mov {ovoe pe n untpid te. H untpud pépoviav
oYM GTO KOPITGL KO TO YTLTOVGE PLEPQ KOl VOYTO.

M pépa, n untpid EBaie Tpia moptokdia Tive oto tpamell. To pikpd Kopitol oy TevacUEVo Kt
gpaye éva and avtd. Otav n untpld enéotpeye, €ide OTL EAEINE VO TOPTOKAAL KOl pOTNOE:

- ITotog £paye T0 TOPTOKAAL;

- Eyo, anavinoe n wikpn. Hpovv metvaspevn kot 1o €paya.

H puntpid t61¢ ginme:

- [lati 6ev myaivelg otn untépa Gov;

To pkpd Kopitol dpyioe va kAaiel, vo kAaiel, vo khaietl, yopic otapatnud. Ko petd, nnpe éva,
onOPO amO TO TOPTOKOAAL KO TT|YE GTOV TAPO TS Untépag te. Ki ekel, apyloe ko mdA vor khaiet
aropnyopnto. ‘Eneita, €okoye 610 yOpo Kol wopdywce 10 omoOpo Aéyovtac: “Mavodia pov, 1
UNTPIY TAPOALYO VO LE CKOTMGEL Y10 £VOL TOPTOKAAL.™

Kt énetta, dpyioe va tpayovdaet:

“Mikpn ToPTOKAALY, POTPOOE, PVTPHOGCE!

Mikpn TopTakaAld, OTPOCE, PVTPMOGE!

H pntpid dev givor n pdva Gov, akoig;

H untpid, dev givar o matépag cov, akovg;

Mukpn moptakaAld, pOTp®SE, PUTPMOGE!”

Q! Q! Ko to pikpd kopitot €ide tnv mtoptokoid va @uTp®veL. Tn 0o ace Kot GUVEYLIGE VO TPOYOVOA.:
“Mikpn TOPTAKAALYL, POTPOOE, PVTPHOGE!

Miukpn moptakaAld, OTPOCE, PVTPMOGE!

H pntpid dev givor n pdva Gov, akoig;

H untpid, dev givar o matépag cov, akovg;

Mukpn moptakaAld, pOTp®SE, PUTPMOGE!”






Q! Q! Kot to pikpo kopitot €ide v moptokard va guTpavel. Tn Bavpace Kol GuVEYICE va TPOyoVOd:
“Muikpn) moptakaild, YNAoce, YNA®GCE!

Mukpn| mtoptakoaild, ynloce, YnAwoe!

H puntpid dev givou 1 pdva cov, akovg;

H puntpid, dev eivon 0 matépog Gov, akovgs;

Mukpr| moptakaild, ynioce, yniooe!”

Q! Q! Kot 1o pkpd kopitol €10 tnv moptokaild va, ynimvet. Tn Badpoce kot cuvEYIoE va Tparyovod.:
“Muikpn) moptakaild, aviice, dvbhoe!

Mukpr| moptakaild, aviioe, dvbice!

H puntpid dev givou n pdva cov, akovg;

H puntpid, dev eivon o matépog 6ov, akovgs;

Mukpr| mtoptakaild, aviice, dvbice!”
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Q! Q! Kot to pukp6 xopitot €ide v moptokaid v- avBilet. Tn Badpace Kot GuveEIGE va Tpayovdd.:
“Mikpn TOPTAKOALY, KAPTICE, KAPTIGE!

Mikpn moptakaAld, Kapmioe, KAPTIGE!

H pntpid dev givor n pdva Gov, akoig;

H untpid, dev eivar o matépag cov, akovg;

Mukpn moptakaAld, Képmoe, Kapmice!”

Q! Q! Kot 10 pikpd xopitol €ide v moptokaAld va PBydlel kapmovs. Tn Baduace kol cuvéyioe va
TPOYOLOU:

“Mikpn TOPTOKAALY, LEYAAMOE, LEYOA®GTE!

Mikpn moptakaAld, LEYOA®OE, LEYAAWOGE!

H pntpid dev givor n pdva Gov, akoig;

H pntpid, dev givar o matépag cov, akovg;

Mukpn moptakaAld, peydrmoe, peybiwoe!”
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Q! Q! Kot 10 pikpo6 kopitot €1de v TopToKod vo LeYaA®veL Kt dAA0. Tn Badpace kot
GUVEYLGE VO, TPOYOLOUL:

“Mikpn mwoptaxKaild, opipoace, opipoce!

Mikpn moptoakaAld, mpipace, mpipoce!

H pntpud oev eivoun n péva Gov, akovg;

H untpud, oev givar o motépac Gov, akovs;

Mukpn moptaxkaild, opipoce, opipoce!”

Q! Q! Kat to pkpo kopitot €ide v moptokaild vo opiudlet. Tn Badupace kot cuvéyice
VO TPOYOVOd:

“Mikpn TOPTAKAALY, YAVKOAVE, YAVKAVE!

Mukpn moptoakaAld, YAOKavVE, YAOKAVE!

H untpud oev eivoun n péva Gov, akovg;

H untpud, oev givar o motépac 6ov, akovgs;

Mukpn moptakaAld, yAdkave, yAOKave!”
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Metd, 10 uikpo kopitol avéPnke mdvm otnv moptokaid. IIMpe Eva mopTokAAL Yo,
va, 10 doKIudceL av ntav YAvko. To Bprke moAd yAvkd kot Epaye Kt AALO TOPTOKAALN
LEYPL TOL YOPTUGE.

Metd, mpe 0€ka TOPTOKAMA, TO EPEPE TIGM GTO GMITL TN UNTPLAS TS Kol To EPUAE
610 TpaméCL.

H untpud pomoe 1o ikpo Kopitot:

- ITo0 oovv t00M ®pa,;

- [Tapaiiyo va pe okoToELC Yo £va TopToKAAL Tov £paya! 'Etol k1 eym avti yio Eva
TOPTOKAAL GOV PEPVM oMW dEKa!

H untpid doxipace Eva moptokdit Kal to Ppnke moAD YAVLKO.

Eine otov eavtd e “lloc umopd vo mapw TEPIGCOTEPH TOPTOKAALN;, O NG
0MGM TO YOidoovpdKL Yo va mdel oty ayopd. Kot puéypt va yopicel 0o avéfw otny
TOPTOKOAG...”
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Eine, Aowmov, 610 Uikpo Kopitot:

- [Tépe to YaidoovpdiKt Kot TYOVE GTNV AYOPd VoL ayopAGELC KATOL) TPy LaTa, Tov Oa
GOV .

To pikpd Kopitol mpe 1o yaidovpaxt Kt Epuye. HEepe, Opme, 0TL 1 untpid g o
avéBoarve otnv moptokaAld. Ktomnee 1o yaidoovpdkt yia va TpEEel, ayopace ypryopa
ypryopa 0co TG €lye mapayyeilel n uUnTpld Tne Ko YOPIGE GTO GMITL AKOUN TLO
Ypnyopa.

H untpid, oto petady, siye avéPer otnv moptokaid. Otav to uikpd Kopitcet yopioe
TG 6TO OTiTL, 0EV UTOPOVGE va Bpet tnv untpid . ' Etpele otnv moptokaiid. Otav
Eptaoe €Kel, €10€ TN UNTPLA TGS va KABeTon TAVED GTO 0EVTPO LE TOL YEPLA OVOLYTAL,
TPOYOVTOC TO TOPTOKAALN GOV VA, 1 TOV OAQL OTKAL TG,

To pikpo kopitol n¢ eine:

- Tt x@velg mvo otnv moptokaild; Mov €kaveg TOGO AoynuUa TPAYULATO KOl TOPO
eloot Téve 6TN O1KN OV TOPTOKOALL KOl TPMC TO TOPTOKAALL LLOV!






18

Kot Aéyovtac avtd, dpyioe va tparyovdd:

“Mikpn moptaKaMd, LeYAAOGE, LEYOAMGE!
Mukp1) moptaxaiid, ueyarmoe, LeyOAmoe!
H puntpid dev gival | péva cov, akovg;

H untpid, oev gival o matépag cov, akovg;
Mukpn) moptaxaiid, ueydrmoe, peydimaoe!”

Q! Q! H pukpn moptokaAld dpy1ice vo LEYOADVEL KOl GUVEYICE VO, LEYOAMVEL KOl VO,
ueyoAmvel ko vo pueyorovel. Ki otav v €ide va @tdvel 6xeddv 6TovV ovpovod 1O
LUIKPO KOPIiToL ElTE:

“Muikpn moptaKaid, owdce, ondce!

Mukpn) moptaxaiid, ondce, ondce!

H puntpid dev gival n péva cov, akovg;

H untpid, oev gival o matépag cov, akovg;

Mukpn) moptaxaid, ondce, ondce!”

H pikpn moptokald éomace... Koooo! H untpid énece ot uéon g 0dhacoog.
AevnEepe va kohvumd Ko Tviynke otn 0dhacca. To puikpo kopitol eiye mapel eKOTKNOM
Y10, OGO EIYE VITOPEPEL OTTO VTN V.
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